
––Я вернулся!

Луна поднялась. В Драконьей вилле царила мирная атмосфера и тишина, как всегда. Ночной
ветер, принес листья с деревьев в округе, а те начали танцевать. Наруто снял обувь и положил
их на полку, потом из дома пришла Ван Ма.

––Молодой господин, добро пожаловать! Вы довольно припозднились сегодня, – сказала Ван Ма
с обычной улыбкой на ее лице.

––Да, тетушка Ван. Мне нужно было кое о чем позаботиться.

Наруто улыбнулся ей в ответ, пройдя с ней в холл.

––Молодой господин уже ел? – спросила она с беспокойством.

Наруто похлопал по животу и воодушевленно сказал:

––Нет, мой желудок пуст!

Ван Ма положила руки на губы и посмеялась над его манерой держаться.

––Ладно, молодой господин, вы хотите поесть или сначала примите ванну?

––Пожалуй, сначала в ванну…

Наруто понюхал свое тело отодвинув воротничок от рубашки. Его нос дернулся.

––Я воняю.

Ван Ма невольно рассмеялась.

––Тогда молодой господин, я приготовлю еду, пока вы будете принимать ванну.

К этому моменту они уже были в зале. Наруто пробежался глазами по квартире, не заметив
признаки присутствия одной прекрасной богини. С расстроенным лицом он спросил у Ван Ма:

––Тетушка Ван, Шоси?

Ван Ма кажется почувствовала его грусть, но в ее глазах загорелся странный огонек. Она
ответила:

––Молодая госпожа легла спать пораньше.

Наруто вздохнул, услышав это. Очередной провал?

––Молодой господин, следует ли мне разбудить ее? – спросила Ван Ма.

Наруто застыл, всерьез задумавшись, но потом он решил, что у нее был насыщенный день– он
покачал головой.

––Нет, не надо. Она должно быть устала.

После этого они занялись своими делами.

Когда Наруто наклонил ручку двери, он остановился и посмотрел на дверь в комнату Линь



Шоси. Ему хотелось проведать ее, но потом вспомнил, что она возможно еще не простила его.
Он впал в уныние и пошел в свою комнату. Его комната была на удивление чистой и
прибранной, может потому что он редко бывает там, или Ван Ма постаралась. Наруто вздохнул
и вышел на балкон, от которого отделяла только стеклянная дверь. На другой стороне стекла
на него смотрел его двойник, он выглядел также как он, за исключением маленького белого
контейнера у него в руках.

Наруто открыл замок на стеклянной двери и распахнул ее.

––Держи босс! – проговорил безразлично второй Наруто, будто у него не было чувств.

Наруто поспешно взял белый контейнер. Ничего не сказав, он закрыл дверь Второй Наруто не
выказал гнева или обиды, он просто остался там и растворился в дыме. Наруто положил белый
контейнер на стол. Он был сделан из пластика и был размером со среднюю книгу. Наруто
пристально посмотрел на белый контейнер. Он искал магазин, продающий это, по всему Чжун
Хаю, и когда он нашел его, там была очередь как в билетную кассу на футбольный матч. После
мучительного ожидания, его очередь наконец пришла, и он наконец купил эту чертову штуку.
Сейчас человек, которому он хотел вручить это, недоступен, и все усилия пропадут впустую.

Что же мне делать… После того как он искупался и посидел в одиночестве, Наруто вернулся в
гостиную в серой футболке и коротких штанах. Он заметил, что Ван Ма еще не закончила
готовку, поэтому решил сесть на диван и включить телевизор. Ни одна передача не привлекла
его внимание: не кот, гонявшийся за мышью, не какие-то гиганты, преследовавшие человека и
точно не лягушка в звании сержанта, хотя эта была его любимая передача. Ему оставалось
только смотреть новости. К его удивлению новости привлекли внимание Наруто. Они
рассказывали о событиях, произошедших в этот полдень: полиция сражалась против
подпольных банд, но больше всего его заинтересовала храбрая полицейская, стоявшая рядом с
красивой репортершей.

––Шеф Цай, поздравляем с успешной операцией! – весело сказала корреспондентка.

––Спасибо Вам, – сказала Цай Янь, напротив выглядевшая холодной и напряженной.

Ее улыбка словно маска скрывала ее истинные чувства. Наруто не знал, может ее раздражало
или нервировало сниматься для телевидения. Журналистка кажется заметила это, но
притворилась, что ничего не заметила этого и сохранила веселую улыбку.

––Итак, что дальше будет делать западный полицейский участок Чжун Хая? – спросила
репортерша, протягивая микрофон.

––Лидер этой подпольной банды–Чэнь Дахай– все еще на свободе, мы не успокоимся пока не
поймаем его, – сказала Цай Янь.

Чэнь Дахай? Снова этот чувак? Итак, его банде конец? Наруто не мог не похвалить эту храбрую
и горячую полицейскую цыпу. Также упоминание о Чэне заставило Наруто скучать по семье
Ли, особенно по их изысканной дочери–Ли Цзинцзин. Он вспомнил, что ничего не сказал ей в
последнюю ночь на западе города. Как ты там сейчас Цзинцзин? Скучаешь по старшему
братику?

––Шеф Цай, судя по отчетам, была предпринята другая атака в другом месте, что скажете? –
продолжила свое интервью красивая репортерша.

––Мы заверяем, что полиция к этому непричастна, – сказала Цай Янь, а ее губы слегка



дернулись.

––То есть полиция не сотрудничает с другими бандами? – проговорила репортерша и скорчила
лукавую улыбку.

––Нет, – холодно ответила Цай Янь.

––Но почему это случилось одновременно? – сказала она.

Боже, какая эта репортерша надоедливая, одновременно подумали Наруто и Цай Янь. Цай Янь
закатила глаза и просто ответила:

––Совпали обстоятельства и возможности.

Умно! Наруто показал большой палец.

––Спасибо за ответы, шеф Цай.

Раз Цай Янь держала рот на замке, красивой репортерше оставалось только примириться с
разочарованием.

––Пожалуйста.

Новость закончилась ответом Цай Янь, а потом начали обсуждать другую тему.

––Молодой господин, трапеза ждет вас, – прокричала из столовой Ван Ма.

––Спасибо тетушка Ван.

Наруто, приготовившийся смотреть другие новости, поднялся и направился в столовую,
выключив телевизор.

––Далее, в мусорном баке в алее в восточном Чжун Хае этим утром обнаружено мертвое тело.
Полиция подозревает, что тело принадлежит жертве каннибализма…

К несчастью для Наруто, он не услышал шокирующие новости, так как он выключил все
чувства кроме зрения в этот момент.

––Чертовское да! Очередной рамен!

Ван Ма, обычно смеявшаяся и хохотавшая над его ужимками, неожиданно заволновалась.

––Пожалуйста, наслаждайтесь, молодой господин, – с волнением проговорила она. Это
странное и чудаковатое поведение прошло мимо Наруто, так как он был занят раменом. Он
воодушевленно взял палочки и принялся за рамен, прежде чем сказать:

––Итадакимасу.

После того как благодатная еда оказалась в окрестностях его рта, Наруто застыл. Лапша уже
была наполовину у него во рту, но он просто…остановился. Его кожа побледнела, на глаза
навернулись слезы, нос дернулся, и холодный пот падал каплями с виска.

––М-молодой господин, как вам? – спросила Ван Ма с испуганным лицом, хотя возможно она
уже знала ответ.



На какое-то время прежде чем Наруто засосал всю лапшу, он даже глотнул супа, его глаза
дернулись и подобно разъярившемуся богу, глаза Наруто озирали кухню, на уголках его губ
промелькнула злобная ухмылка.

––Вкусно, как и всегда! – сказал Наруто. Ван Ма с сомнением уставилась на него.

––Но…

Наруто взял лапшу палочками.

––Лапша слишком сырая: вместо мягкой и съедобной текстуры, она ужасна и тошнотворна…

Он положил обратно лапшу и покрутил ее по бульону.

––Суп был безвкусным, подожди, даже хуже, то есть, я не уверен, что это был за вкус…

Наруто не остановился и продолжил:

––Наполнитель выглядел ужасно, тетушка Ван, это сваренное яйцо? Но почему оно больше
похоже на химическое оружие?

Наруто взял кусок мяса.

––Мясо выглядит сырым… вы вообще его готовили?

Наруто продолжил говорить о «рамене», который он попробовал. С Ван Ма по какой-то
причине стекал холодный пот. В эту секунду.

*Топ!* *Топ!* *Топ!*

––Заткнись! Не ешь, если не нравится!

С кухни вышла прекрасная женщина за гранью человеческой красоты. Ее обычно
распущенные волосы были завязаны в хвостик, на ней был розовый передник поверх ее белой
рубашки с длинными белыми рукавами, ее короткие штаны чуть выше коленей, обнажали
гладкую белую кожу. Женщина покраснела с головы до ног: не от стыла, воодушевления и
точно не от возбуждения. Ее грудь яростно колебалась, заставляя ее аппетитный передок то
опускаться, то подниматься. Ее обычно кристально чистые светлые глаза были похожи на
смертельные лазерные лучи, готовые испепелить мужчину напротив нее. Однако мужчина не
выказал страха или чувства вины, вместо этого он держал живот и…

––Бхахахаха!

Тело Линь Шоси тряслось от ярости, хотя она понимала, что ее стряпня так себе, неужели
нужно было так резко высказываться? Если бы у нее были бы силы Халка, она бы уже
обрушила на этого ненавистного мужчину крик «Халк крушить».

––Отдай мне это обратно! – заорала Линь Шоси.

––Нет!

Наруто стал беззаботным и не давал ей забрать рамен.

––Почему? Ты хочешь продолжать издеваться надо мной? – горько спросила Линь Шоси.



––Да, мэм! Именно так!

Услышав такой ответ, она едва не зарыдала на месте. Она так много времени потратила на
стряпню: от неудачи к неудаче она продолжала работать и вот результат?

––Неужели он настолько плох? – спросила она с надеждой.

––Да, он мерзкий! – равнодушно ответил Наруто. Ее глаза стали влажными, но она остолбенела
из-за последующего события…

Он снова начал есть…

Да, человек, бессердечно оскорблявший ее навыки повара, продолжил есть как обычную еду.
Линь Шоси застыла. Он лжет? Он просто дурачится?

Она не могла не спросить:

––Почему… ты продолжаешь есть это?

Наруто не ответил сразу, он просто ел ее стряпню, как будто пил воду. Лапшу, суп,
кипяченный яйца, наполнитель и остальное оказалось у него во рту. Время от времени его тело
подрагивало. У него было такое выражение лица–будто его сейчас вырвет. Наруто
понадобилось время, чтобы стабилизировать свое тяжелое состояние после рамена. Потом он
искренне улыбнулся и нежно сказал:

––Потому что…ты сделала это для меня…

––Э?

Линь Шоси не совсем поняла значение его слов. Наруто встал со стула, немного пошатываясь,
он все же смок дойти до нее.

––Ты ведь старалась, так ведь?

Линь Шоси поняла, на что он намекал, и спрятала руки за спиной.

––Не прячь свой палец.

Наруто оказался рядом прежде, чем она успела это сделать, и дотянулся до ее руки. Он взял ее
маленькую ладонь, и вытянул ее вперед.

На ее изысканных тонких пальцах было несколько бинтов и отметок от ожогов.

––Это доказательство твоих стараний, – он нежно смотрел на ее «аксессуары».

––Тебе вместо этого следует гордиться.

––Почему?

Ядерная бомба внутри Линь Шоси была обезврежена, ее заменила миниатюрная музыкальная
шкатулка с серенадой. Она слушала эту песню, когда она была еще ребенком. Ее мать купила
ей ее и сказала включать, когда она не сможет уснуть. Голос Наруто был для нее тем же.
Наруто склонился и поцеловал каждую ее рану, это смутило ее и обрадовало одновременно.
Наруто крепко сжал ее руку на мгновение, прежде чем повернуться к ней. От его



последовавших слов у нее потекли слезы.

––Потому что тебе удалось согреть мое сердце.

Она не могла вымолвить и слова. Она боялась, если сделает это, то она будет постоянно
всхлипывать. Она больше не хотела, чтобы он слышал ее плач. Она должна улыбаться и
чувствовать гордость.

––Угу, – только и смогла в конце концов вымолвить она. Наруто нежно провел рукой по ее
ранам, она почувствовала тепло, поглощавшее ее раны, и легкий зуд. Через некоторое время
он наконец отпустил ее руку. Они улыбнулись друг другу, а потом лицо Наруто стало кислым.

––Но серьезно, больше не готовь его ладно?

––Мерзкий!
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